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WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de door het 
koninklijk besluit van 11 augustus 
1923 gecoördineerde wetten op de 

militaire pensioenen 

(Ingediend door de heer Flamant) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

De wet van 15 mei 1984 houdende maatregelen tot 
harmonisering in de pensioenregelingen strekt er on­ 
der meer toe geen minimumleeftijd meer vast te stel­ 
len voor het in aanmerking nemen van administra­ 
tieve, militaire of vaderlandslievende diensten voor 
de loopbaan die tot grondslag dient voor de vaststel­ 
ling van het pensioen. 

In de meeste pensioenregelingen van de overheids­ 
sector werd voorheen voor de vaststelling van het pen­ 
sioen, slechts rekening gehouden met de diensten die 
vanaf de leeftijd van 19 jaar werden gepresteerd. 

Dit resulteerde in nadelige gevolgen, zowel voor de 
personeelsleden die gebruik maakten van de mogelijk­ 
heid om op 60 jaar hun pensioen aan te vragen (wet 
van 5 augustus 1978), als voor de personeelsleden die 
wegens definitieve lichamelijke ongeschiktheid op 
rust werden gesteld en die voor de leeftijd van 19 jaar 
in dienst waren getreden. 

In die gedachtengang heeft het artikel 70 van de 
voornoemde wet van 15 mei 1984, de gecoördineerde 
wetten op de militaire pensioenen aangepast. 

Zo werden in het vijfde en in het zevende lid van het 
artikel 6 van de gecoördineerde wetten, de woorden 
" vanaf de leeftijd van 19 jaar » en " vanaf de leeftijd 
van 16 jaar» geschrapt. 

-1127/1-89/90 
----••••••-'-~•--••-•-•••- -•••H•-•• -~-~•••-•.,-•-•• ----•-••-- 

Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

27 MARS 1990 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant les lois sur les pensions 
militaires, coordonnées par l'arrêté 

royal du 11 août 1923 

(Déposée par M. Flamant) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Une des innovations introduites par la loi du 15 mai 
1984 portant mesures d'harmonisation dans les 
régimes de pensions consiste à ne plus fixer d'âge 
minimum pour la prise en considération des services 
administratifs, militaires ou patriotiques en vue de la 
détermination de la carrière servant de base au calcul 
de la pension. 

Auparavant, dans la plupart des régimes de pen­ 
sions, seuls les services rendus à partir de l'âge de 
19 ans étaient pris en compte pour la détermination 
de la pension. 

Cette réglementation pénalisait tant les agents qui 
avaient usé de la faculté de solliciter leur mise à la 
retraite à 60 ans (loi du 5 août1978) que les agents qui 
étaient entrés en service avant l'âge de 19 ans et 
avaient été mis à la retraite pour cause d'inaptitude 
physique définitive. 

L'article 70 de la loi précitée du 15 mai 1984 a adap­ 
té dans cette optique les lois coordonnées sur les pen­ 
sions militaires. 

C'est ainsi qu'aux alinéas 5 et 7 de l'article 6 des lois 
coordonnées, ont été supprimés les mots " à partir de 
l'âge de 19 ans » et « à partir de l'âge de 16 ans ». 

S. -1938 
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De artikelen î2 lin 7:J van de gecoördineerde wetten 
werden in dezelfde zin aangepast. 

De voornoemde wet van 15 mei 1984 heeft evenwel 
geen wijziging gebracht aan artikel 4, eerste lid van de 
gecoördineerde wetten, dat bepaalt dat de werkelijke 
dienstjaren worden berekend vanaf de dag, waarop de 
militair leerling is geworden aan de Militaire School 
of als vrijwilliger of milicien in werkelijke dienst is 
getreden, doch maar vanaf de volle ouderdom van 
16 jaar, indien hij voor die ouderdom is binnenge­ 
komen. 

Dit heeft voor gevolg dat voor de berekening van het 
anciënniteitspensioen van gewezen militairen, de bij 
de weerstand doorgebrachte tijd, die zich situeert voor 
hun 16dejaar, niet gelijkgesteld wordt met werkelijke 
dienstjaren. 

Naar het ons voorkomt, zou het om billijkheidsre­ 
denen wenselijk zijn dat de bij de weerstand doorge­ 
brachte tijd, voor dewelke de hoedanigheid van ge­ 
wapende weerstander werd toegekend, ook in het 
geval dat die zich situeert voor de leeftijd van 16 jaar, 
in aanmerking moet genomen worden als volbrachte 
dienst. 

De budgettaire weerslag van onderhavig wetsvoor­ 
stel is wellicht uiterst gering, aangezien het aantal 
personen op hetwelk het betrekking heeft zeer be­ 
perkt is. 

E. FLAMANT 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

In artikel 4 van de door het koninklijk besluit van 
11 augustus 1923 gecoördineerde wetten op de mili­ 
taire pensioenen, wordt tussen het eerste lid en het 
tweede lid het volgende lid ingevoegd : 

« Worden met werkelijke dienstjaren gelijkgesteld, 
de bij de weerstand doorgebrachte tijd voor dewelke 
de hoedanigheid van gewapende weerstander is toege­ 
kend bij toepassing van artikel 1 van de besluitwet 
van 19 september 1945 houdende vaststelling van het 
statuut van de gewapende weerstand, ook wanneer 
die tijd zich uitstrekt voor de volle leeftijd van 16 jaar. » 

15 maart 1990. 

Les articles 7~ et 7:] des lois ccordonnées ont été 
adaptés dans Ic même sens. 

La loi précitée du 15 mai 1984 n'a toutefois pas mo­ 
difié l'article 4, alinéa 1••r; des lois coordonnées, qui 
prévoit que" les années de service effectif se comptent 
à partir du jour où le militaire est entré soit à l'Ecole 
militaire, en qualité d'élève, soit au service actif comme 
volontaire ou milicien, mais seulement à partir de 
l'âge de 16 ans révolus s'il est entré au service avant 
cet âge». 

Il s'ensuit que, pour le calcul de la pension d'ancien­ 
neté des anciens militaires, le temps que ceux-ci ont 
passé dans la résistance avant leur seizième année 
n'est pas assimilé à de véritables années de service. 

Nous estimons qu'il serait équitable que la période 
pendant laquelle l'intéressé s'est mis au service de la 
résistance et pour laquelle il s'est vu reconnaître la 
qualité de résistant armé soit prise en considération 
en tant que service effectif, même si cette période se 
situe avant sa seizième année. 

L'incidence budgétaire de la présente proposition 
de loi sera sans doute extrêmement minime, étant 
donné le très petit nombre de personnes concernées. 

PROPOSITION DE LOI 

E. FLAMANT 

Article unique 

A l'article 4 des lois sur les pensions militaires, 
coordonnées par l'arrêté royal du 11 août 1923, l'ali­ 
néa suivant est inséré entre le premier et le deuxième 
alinéa: 

« Est assimilé aux années de service effectif, ie 
temps passé dans la résistance pour lequel la qualité 
de résistant armé a été accordée en application de 
l'article 1er de l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 établis­ 
sant le statut de la Résistant armée, même si ce temps 
a débuté avant l'âge de 16 ans accomplis.» 

15 mars 1990. 


